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. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su SESV 107 straipsnio 3
dalies b punkto pazeidimu:

— Komisija nejvertino fakto, kad BBP suteikta valstybés
garantija grindziama SESV 107 straipsnio 3 dalies b
punktu dél pagalbos, skirtos ,valstybés narés ekonomikos
dideliems sutrikimams atitaisyti*.

. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su akivaizdzia faktiniy
aplinkybiy vertinimo klaida ir jo nulemtu SESV 107
straipsnio 1 dalies pazeidimu:

— Komisija klaidingai kvalifikavo faktines aplinkybes ir, be
kita ko, neatsizvelgé i tai, kad BBP tuo metu jau neveiké
ir kad garantija buvo skirta iSimtinai finansuoti jsiparei-
gojimams dél jstatinio kapitalo, kurie atsirado anks¢iau,
nei buvo suteikta garantija. Suteikta garantija BBP nesi-
teiké jokio pranasumo ir nepadaré jokios jtakos valstybiy
nariy prekybos santykiams, neiskraipé konkurencijos ir
tuo labiau negaléjo padaryti tokio poveikio, todél ji
negali bti latkoma nesuderinama su bendrgja rinka.

. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su SESV 108 straipsnio
2 dalies pazeidimu:

— Gindjjamu sprendimu nurodoma susigraZinti tariamg
pagalbg, kuri néra nesuderinama su bendrgja rinka dél
grynai procesiniy priezas¢iy. Apskai¢iuojant susigrazin-
ting pagalbos sumg nesilaikyta Komisijos gairése nusta-
tyty principy.

. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes su teisés j gera administ-
ravima pazeidimu:

— Komisija nustaté pernelyg sudétingg ir teisinio pagrindo
neturin¢ia salyga dél jpareigojimo Portugalijos Respub-
likai pranesti apie garantijos pratesimg per ta patj laika,
kuris taikomas reikalavimams pranesti apie nauja
pagalba.

. Sestasis ieSkinio pagrindas, susijes su teisinio saugumo ir
teiséty likes¢iy principy pazeidimu:

— Gindjjamu sprendimu paZeidZiami teisinio saugumo ir
teiséty lakesciy apsaugos principai tiek, kiek tuo spren-
dimu reikalaujama susigraZinti tariama pagalba.

. Septintasis ieskinio pagrindas, susijes su vienodo poZitirio
principo pazeidimu:

— Gincijamu sprendimu pazeista teis¢ j vienodg pozirj,
nes $ia atvejis buvo vertinamas kitaip, nei kitos panasios
situacijos.
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2011 m. rugséjo 15 d. pareikstas ieSkinys byloje Jungtiné
Karalysté pries ECB

(Byla T-496/11)
(2011/C 340/58)
Proceso kalba: angly
Salys

leskové: Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté,
atstovaujama baristerio K. Beal ir Treasury Solicitor S. Ossowski

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas

Objektas

2011 m. liepos 5 d. Europos centrinio banko (ECB) Eurosis-
temos priezifiros politikos pagrindy (!) panaikinimas tiek, kiek
juose jtvirtinta pagrindiniy sandoriy Saliy kliringo sistemoms
(CCP) valstybése narése, kurios nepriklauso Eurosistemai,
taikoma isisteigimo politika.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas:

— ECB visiskai neturéjo kompetencijos priimti skundziama
akta ar jos neturéjo nesiekdamas, kad teisés instrumentas
bity priimtas kaip Tarybos arba paties Europos centrinio
banko (ECB) priimtas reglamentas.

2. Antrasis ieskinio pagrindas:

— Skundziamame akte de jure arba de facto jtvirtintas rezi-
davimo reikalavimas pagrindiniy sandoriy $aliy kliringo
sistemoms (CCP), kurios nori atlikti kliringo ar atsiskai-
tymo operacijas euro valiuta ir kuriy apyvarta per dieng
virsija tam tikra dydj. Ginc¢ijamu aktu pazeidZiami visi ar
bent vienas i§ SESV 48, 56 ir (arba) 56 straipsniy:

a) ne euro zonos valstybiy nariy, kaip antai Jungtiné
Karalyste, CCP turés perkelti savo administravimo ir
kontrolés centrus j valstybes nares, kurios yra Euro-
sistemos narés. Jos taip pat turés tapti juridiniais
asmenimis pagal kitos valstybés narés vidaus teisg;

b) jei tokios CCP nebiity perkeltos, kaip reikalaujama,
joms baty i§ viso neleista dalyvauti Eurosistemos
valstybiy nariy finansinése rinkose ar bent dalyvauti
tokiomis paciomis salygomis, kaip $iose teritorijose
esancioms CCP;
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¢) tokios CCP nerezidentés negalés i viso naudotis ECB
ar Eurosistemos nacionaliniy centriniy banky (NCB)
teikiamomis lengvatomis arba jomis naudotis tomis
paciomis salygomis;

d) taip tokiy CCP galimybé sialyti kliringo ar atsiskai-
tymy paslaugas euro valiuta Sgjungos klientams bus
apribota ar i§ viso panaikinta.

3. Trediasis ieskinio pagrindas:

— Skundziamu aktu pazeidZiamas SESV 101 straipsnis ir
(arba) 102 straipsnis, kartu skaitomas su SESV 106
straipsniu ir ESS 13 straipsniu, nes:

a) jame faktiskai reikalaujama, kad visos kliringo opera-
cijos euro valiuta, virSijancios tam tikrg dydj, buty
atliekamos Euro zonos valstybés narés CCP;

b) jame faktiskai nurodoma Euro zonos NCB neteikti
euro valiutos rezervy ne Euro zonos valstybiy nariy
CCP, jei jos virsijo sprendime nurodyta riba.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas:

— Reikalavimas ne Euro zonos valstybiy nariy CCP pakeisti
juridinio asmens forma ar buveing yra tiesioginis arba
netiesioginis diskriminavimas dél pilietybés. Juo taip pat
pazeidziamas pagrindinis ES lygybés principas, nes skir-
tingy valstybiy nariy CCP vertinamos skirtingai be jokio
pagristo pateisinimo.

5. Penktasis ieskinio pagrindas:

— Neprisiimdama pareigos jrodyti, kad tokie apribojimai
negali bati pateisinti vie$ojo intereso pagrindu (ECB
turéty, jei noréty, praSyti taikyti nukrypti leidZiancias
nuostatas), Jungtiné Karalysté tvirtina, kad bet koks
ECB nurodytas vieSosios politikos pagrindas neatitikty
proporcingumo reikalavimo, nes Sajungos, tadiau ne
Euro zonos, finansy institucijoms galima taikyti maziau
ribojancias kontrolés priemones.

(") 2011 m. liepos 5 d. vieSai paskelbtas ECB internetinéje svetaingje.

2011 m. rugséjo 26 d. pareikstas ieskinys byloje Sanofi
Pasteur MSD prieS VRDT — Mundipharma (Susikertanciy
skrituliy pavaizdavimas)

(Byla T-502/11)

(2011/C 340/59)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Sanofi Pasteur MSD SNC (Lionas, Pranciizija), atstovau-
jama advokaty T. de Haan ir P. Péters

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros  Apeliacinéje ~taryboje Salis:  Mundipharma AG
(Bazelis, Sveicarija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. liepos 22 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1904/2010-4,

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediros
Apeliacinéje taryboje 3alis.

PraSomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: susikertancius skritu-
lius vaizduojantis vaizdinis prekiy Zenklas 5 klasés prekéms —
Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 5164561

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninkas: ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Pranciizijos prekiy
zenklo paraiSka Nr. 94500834 deél susikertancius skritulius vaiz-
duojancio vaizdinio Zenklo registracijos 5 klasés prekéms; tarp-
tautiné prekiy Zenklo paraiska Nr. 620636 dél susikertancius
skritulius vaizduojancio vaizdinio Zenklo registracijos 5 klasés
prekéms; tarptautiné prekiy zenklo paraiska Nr. 627401 dél
susikertancius skritulius vaizduojancio vaizdinio Zenklo registra-
cijos 5 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: visiskai atmesti protesta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio  pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 76
straipsnio ir 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas, nes
Apeliaciné taryba klaidingai nusprendé, kad ankstesniy prekiy
zenkly sustiprinto skirtingumo klausimas apeliacinéje procedi-
roje daugiau nebebuvo keliamas, ir netinkamai jvertino supai-
niojimo pavojuy.



